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LAdvarsel — Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade”

Brug horevaern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

Brug stovmaske.
Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stev. Der ma
ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud fra maskinen, kan
forarsage synstab.
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DK/N

A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, s& du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen falge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrarende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfolgende hzefte.

/\ ADVARSEL!
Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger.

Folges anvisningerne, navnlig
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk stad, brand og/eller svaere
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Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handveerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.

4. Tekniske data

Netspaending: 230 V~ 50 Hz
Optagen effekt: 720 W
Omdrejningstal, ubelastet: 0 —2200 min*
Veerktojsholder 6,35 mm sekskant
Kapslingsklasse: 1179
Veegt: 2,0 kg

Stoj og vibration

Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til EN
60745.

veere folgen.
Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger skal gemmes.

2. Oversigt over maskinen (fig. 1)

Dybdestop

Indstillingsring til boredybde
Hastighedsregulator
Driftskontakt

Laseknap

Kontakt for hojre-/venstregang
Veerktojsholder

NO O sON

3. Formalsbestemt anvendelse

Skruemaskinen er beregnet til sammenskruning af
gips- og opspaendingsplader i mortelfrit
elementbyggeri.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som métte opsta som felge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

I Lydtryksniveau Lya 68,9 dB(A)
Usikkerhed K, 3dB
Lydeffektniveau Ly 79,9 dB(A)
Usikkerhed Kyya 3dB

Brug herevaern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retninger)
beregnet i henhold til EN 60745.

Skruer uden slag
Svingningsemissionstal a,, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

A vigtigt!

Svingningstallet vil zendre sig i forhold til el-
veerktojets anvendelsesformal og kan i
undtagelsestilfelde ligge over den angivne vaerdi.
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5. Inden ibrugtagning

@ Inden du slutter hovlen til stromforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

@ Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden du
foretager indstillinger pa hovlen.

@ Brug kun skruebits, som er helt intakte, og som
passer til hhv. maskinen og formalet.

@ Ved skruning i vaegge og mure, skal du forst
kontrollere for skjulte stram-, gas- og vand-
ledninger.

@ Skruemaskinen er udstyret med en klokobling.
Spindlen drejer forst rundt, nar skruen trykkes
ind i arbejdsemnet.

5.1 Indstilling af iskruningsdybde (fig. 2)

Med dybdejusterringen (2) kan du pr. anslagstrin
indstille, hvor langt skruen skal skrues ind i
materialet.

PLUS-retning: iskruningsdybde forages

MINUS-retning: iskruningsdybde formindskes
Den nadvendige indstilling findes bedst ved forst at
foretage proveskruning.

Pres skruen kraftigt ind mod arbejdsemnet med
skruespidsen, indtil dybdestoppet (1) aktiveres pa
arbejdsemnet, og udkobling er sket.

5.2 Skift af veerktojsindsats

Séadan skiftes veerktgjsindsatse: Drej dybdestoppet
(1) pa maks. skruedybde med
dybdeindstillingsringen (2), og traek
veerktojsindsatsen frem og ud; brug eventuelt en
tang.

5.3 Skruer

Det bedste er at bruge selvcentrerende skruer (f.eks.
torx-skruer; krydskeerv), det gor arbejdet mere
sikkert. Tjek, at veerktojsindsatsen og skruen passer
sammen i form og storrelse.

06.2008 8:44 Uhr Seite 5

6. Betjening
6.1 Teend-/slukknap (4)

Teend:
Tryk pa knappen (4)

Vedvarende drift:
Fikser teend-/slukknappen med (4) laseknappen (5)

Sluk:
Tryk knappen (4) kortvarigt ind

6.2 Indstilling af omdrejningstal
Omdrejningstallet afhaenger af, hvor hardt knappen
(4) trykkes ind.

Forvalg af omdrejningstal kan ske ved at dreje pa
fingerskruen pa teend-/slukknappen (4).

6.3 Retningsveelger (6)
Med skydekontakten oven over teend/sluk-kontakten
kan du indstille skruemaskinens omdrejningsretning.

7. Udskiftning af nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges,
skal den skiftes ud af producenten eller dennes
kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

8.1 Rengoring

@ Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudblaesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen rengores hver gang
efter brug.

@ Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled seebe. Undga brug af rengerings- eller
oplesningsmiddel, da det vil kunne odeleegge
maskinens kunststofdele. Pas pa, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.
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8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Vigtigt! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
@ Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan séledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifalge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forhor dig hos din kommune!
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“Varning — Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador”

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Bér dammskyddsmask.
Vid bearbetning av tra och andra material finns det risk for att halsovadligt damm uppstar.
Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

a8)

Anvénd skyddsglaségon.
Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att splitter, span och
damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Forvara den pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska éverlatas till andra personer
maste &ven denna bruksanvisning medfélja.

Vi 6vertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sékerhetsanvisningarna &sidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar:

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifogade
haftet.

/A VARNING!

Lés alla sédkerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
foérorsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Forvara alla sékerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen (bild 1)

Omkopplare for rotationsriktning
Verktygshallare

1. Skruvningdjupanslag
2. Djupinstéliningsring
3. Varvtalsreglering

4. Strombrytare

5. Lasknapp

6.

7.

3. Andamalsenlig anvandning

Skruvdragaren lampar sig endast for skruvdragning i
gips- och spanplattor vid stomkomplettering.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvéndas inom yrkesmassiga,

8
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hantverksmassiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Né&tspanning 230V ~50 Hz
Upptagen effekt 720 W
Tomgangs-varvtal 0 — 2200 min™
Verktygsféste 6,35 mm sexkant
Skyddsklass /g
Vikt 2,0 kg

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva Ly 68,9 dB(A)
Osakerhet Kya 3dB
Ljudeffektniva Ly 79,9 dB(A)
Osékerhet Kya 3dB

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att horseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre
riktningar) har bestamts enligt EN 60745.

Skruvdragning utan slag
Vibrationsemissionsvarde ay, < 2,5 m/s*
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

A\ Obs!

Vibrationsvéardet férandras pga. elverktygets
anvandningsomréade och kan i undantagsfall ligga
over angivet vérde.
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(4]

. Fére anvéandning

@ Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

@ Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nagra
instaliningar p& maskinen.

@ Anvand endast intakta och lampliga bits.

@ Innan du skruvar i véggar och murar maste du
kontrollera om dessa innehaller kablar eller gas-
eller vattenledningar.

@ Skruvdragaren ar utrustad med en klokoppling.
Spindeln roterar inte forran skruven trycks in i
arbetsstycket.

5.1 Stélla in inskruvningsdjupet (bild 2)
Djupinstalliningsringen (2) med olika sparrnivaer
anvands for att stalla in hur djupt skruven ska
skruvas in i materialet.

PLUS-riktning: storre inskruvningsdjup

MINUS-riktning: mindre inskruvningsdjup
Gor en provskruvdragning for att kontrollera att
instéliningen stammer.

Tryck skruven kraftigt med skruvspetsen riktad
materialet som ska skruvas tills
skruvningsdjupanslaget (1) ligger emot arbetsstycket
och kopplingen har kopplats ifran.

5.2 Byta verktygsinsats

For att byta verktygsinsatserna, skruva
skruvningsdjupanslaget (1) till max. inskruvningsdjup
med djupinstéllningsringen (2) och dra sedan
verktygsinsatsen framat. Eventuellt behéver du en
tang.

5.3 Utféra skruvdragning

Anvéand helst sjélvcentrerande skruvar (t ex torx,
krysskruv) som garanterar ett sékert arbetsresultat.
Se till att verktyget och skruven stammer 6verens i
form och storlek.
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6. Anvéandning
6.1 Strombrytare (4)

Inkoppling:
Tryck in strdmbrytaren (4).

Kontinuerlig drift:
Spaérra strémbrytaren (4) med lasknappen (5).

Frankoppling:
Tryck in strdmbrytaren (4) kort.

6.2 Stélla in varvtalet

Bestam varvtalet genom att trycka in strémbrytaren
(4) mer eller mindre kraftigt.

Varvtalet kan stéllas in i férvag med det rafflade
hjulet i strémbrytaren (4).

6.3 Omkopplare for rotationsriktning (6)
Stall in skruvdragarens rotationsriktning med den
skjutbara omkopplaren ovanfér strombrytaren.

7. Byta ut nidtkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats maste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av en
annan person med liknande behérighet eftersom det
annars finns risk for personskador.

8. Rengé6ring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengodringsarbeten.

8.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som mdjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstilifélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller I16sningsmedel. Dessa kan skada
maskinens plastdelar. Se till att inga vatskor
tranger in i maskinens inre.
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8.2 Kolborstar

Vid 8verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.

Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en behérig
elinstallatér.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kréaver
underhall.

8.4 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstalle i din
kommun. Hér efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.

10
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,Varoitus — Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kéayttdohje“

Kayta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.

Kéyta pélynaamaria.
Puun ja muiden materiaalien tydstdssé saattaa syntyé terveydelle vaarallista polya.
Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

a8)

Kéyta suojalaseja.
Tybsséa syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja polyt saattavat aiheuttaa
nakokyvyn menetyksen.
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettaessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat my&hemminkin milloin vain
kéaytettavissési. Jos luovutat laitteen muille
henkildille, anna heille myds tdma kayttohje laitteen
mukana.

Emme ota mitaén vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet taman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

/A VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaaréyksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tastéa aiheutua séhkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet
myéhempaéa tarvetta varten.

2. Laitekuvaus (kuva 1)

Ruuvaussyvyyden vaste
Syvyyden s&atérengas
Kierrosluvun saadin
Kayttokatkaisin
Lukitusnuppi
Kiertosuunnan vaihtokytkin
Tyokalunpidike

NO O HON

3. Maaraysten mukainen kaytto

Ruuvinvaénnin soveltuu kipsi- ja lastulevyjen
kiinniruuvaamiseen kuivarakennuksen alueella.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmén ylittava kaytto ei
ole méaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, ett laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi

12
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ota mitéén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla
tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: 230V ~50 Hz
Virranotto: 720 wattia
Joutokayntikierrosluku: 0 —2200 min!
Tyokalun istukka 6,35 mm kuusikanta
Suojaluokka: /@
Paino: 2,0 kg

Melu ja téarina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN 60745
mukaisesti.

Aanen painetaso L 68,9 dB(A)
Mittausvirhe Kpa 3dB
Aénen tehotaso Ly 79,9 dB(A)
Mittausvirhe Ky 3dB

Kéayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Téarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukaisesti.

Ruuvinvéénto ilman iskua
Térinan paastoarvo ay, < 2,5 m/s?
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

/A Huomio!

Téarinaarvo vaihtelee sahkétyokalun kayttokohteen
vuoksi ja se saattaa poikkeustapauksissa ylittaa
tassé annetun arvon.
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5. Ennen kaytté6nottoa

@ Tarkistakaa ennen kayttoéonottoa, etta
tyyppikilven tiedot tdsmaavat verkkotietojen
kanssa.

@ Vetdkaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

@ Kayta vain moitteettomia, sopiv-anlaisia
ruuvinvaantopaloja.

@ Ennen kuin kierrét ruuveja seiniin ja muureihin,
tarkasta, onko niis-sé peitettyja sdhké-, kaasu- ja
vesijohtoja.

@ Ruuvinvaannin on varustettu hammaskytkimella.
Kara py®rii vasta sitten, kun ruuvi painetaan
tydstokappaleeseen.

5.1 Ruuvaussyvyyden sééato (kuva 2)
Syvyydensaatérenkaalla (2) voit ennalta valita ruuvin
kiinnityssyvyyden tybaineeseen lukittuvina askeleina.

PLUS-suunta: suurempi ruuvaussyvyys

MIINUS-suunta: pienempi ruuvaussyvyys
Ota tarvittava saato selville parhaiten
ruuvauskokeella.

Paina ruuvia ruuvinkérjella voimakkaasti ruuvattavaa
tydstdmateriaalia vasten, kunnes
ruuvaussyvyysvaste (1) koskettaa
tydstokappaleeseen ja kytkin irroittaa.

5.2 Tydkaluosan vaihto

Tyokaluosien vaihtamista varten kierra
ruuvaussyvyysvaste (1) syvyydensééatérenkaalla (2)
suurimpaan ruuvaussyvyyteen ja veda tyokaluosa
eteenpain pois, tarvittaessa kayta apuna sopivia
pihteja.

5.3 Ruuvit

Kayta parhaiten aina itsekeskittyvié ruuveja (esim.
torx, ristikanta), jotka takaavat turvallisen
tydskentelyn. Huolehdi siita, etta kaytetty
tydkalukappale ja ruuvi vastaavat toisiaan muotonsa
ja kokonsa suhteen.
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6. Kayttd
6.1 Paalle-/pois-katkaisin (4)

Kéynnistys:
paina katkaisinta (4)

Jatkuva kaytto:
lukitse katkaisin (4) lukitusnupin (5) avulla

Sammutus:
paina katkaisinta (4) lyhyesti

6.2 Kierrosluvun saaté

Valitse kierrosluku painamalla katkaisinta (4)
voimakkaammin tai kevyemmin.

Voit s&ataa kierrosluvun ennakolta katkaisimessa (4)
olevan pyallysruuvin avulla.

6.3 Kiertosuunnan vaihtokytkin (6)
Paalle-/pois-katkaisimen ylapuolella olevalla
tydntokytkimelld voit saataa ruuvinvaantimen
kiertosuunnan.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdmén laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi vahapaineisella
paineilmalla.

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sa&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sy6vyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siita, ettei laitteen sisapuolelle paase vetta.
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8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdmasti, anna sahkodalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain
séhkobalan ammattihenkilo.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitd&n huoltoa
tarvitsevia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

9. Kéaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta véltetaan
kuljetusvauriot. Tdméa pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattilikkeesté tai kunnanhallitukselta!

14



Anleitung BDY 720 E SPK3:  05+06.2008 8:44 Uhr Seite 15

,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTsa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTebiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

a8)

Wcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolveca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEXAEHWE OPraHoB 3PEHNA.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOMHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6€30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHnke 6esaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.
/A BHAMAHME!

I1po-m1'aﬁTe BCe yHa3aHUWA No TeXHUKe
6e30nacHOCTU U TEXHUYECKHE TP
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Apyroe, BbIXOASLLEE 3a 3T PaMKU UCTO/Ib30BaHME,
CuYMTaeTCA He COOTBETCTBYIOWMM NPeAn1caHmio. 3a
BO3HUKLUME B pesy/ibTaTe 3TOoro yep6 uam Tpasmbl
No60ro pofja HECET OTBETCTBEHHOCTb M0/b30BaTE b
WK paboTatoLLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roToBUTE b,

Heo6xo41MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCTBa
COrNacHo NPeANUCcaHUIo He paccynTaHbl ANnA
MCMO/Ib30BaHUA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAN UHAYCTpHUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTHit, €CaIM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEMEeCNEeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKKe NoJ06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKue AaHHble

HanpsieHue ceTu:
MouyHocTb:

2308~50 Ty
720 BT
CKOpOCTb BpaLLeHWs Xon0cToro xoaa: 0 — 2200 MuH

MpremHbIi NaTpoH ana

TMpK HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMit
BO3MOMHO NMOJy4eHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNEe Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! 6bI10 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
vmu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (pUCYHOK 1)

OrpaHn4nTeb rNy61HbI BBUHYMBAHUA
HonbLio perynnposku ray6uHb
PerynaTop CKOpoCTy BpalleHns
MepektoyaTe b BHIIOYEHO-BbIK/IIOHEHO
KHonKa ¢ puKcauuel NonoKeH1s
MepekitoyaTens HanpaBieHNA BpaLLeHUs
MaTpoH KpenneHus Hacasok

NoOo N

3. Ucnonb3oBaHWe NO Ha3Ha4YeHUIo

BMHTOBepT MOET 6bITb MCNONb30BaH ANA
MPUBUHYMBAHWUA FTMNCOBbIX WU CTPYMKEYHbIX NAUT Npyu
Cyxom cnocobe CcTpouTenbcTsa.

yCTpOﬁCTBO MOX{HO UCMO/Ib30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBWUU C ero npegHasHa4eHnem. Jlo6oe

16

HacapoK 6,35 MM LLECTUTPaHHbIN
Knacc 3awmtbi: /@
Bec 2,0 Kr

Lymbl ¥ BUGpaumsa

MapameTpbl LyMOB 1 BU6paLm Gbliv U3MEPEHbI B
CcoO0TBeTCTBUM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Loa 68,9 aB(A)
HeonpepeneHHocTb Kya 346
YpoBeHb MOLLHOCTH Wwyma Lya 79,9 oB(A)
HeonpepaeneHHocTb Kya 346

WUcnonb3yiiTe 3alMTy OpraHoB cayxa.
BoazeicTBME LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa.

CyMmapHoe 3HaueH1e BesIM4nHbI BUbpaumm (cymma
BEKTOPOB TPeX Hanpas/eHWit) ONPeAesieHo B
cootsetcTauM ¢ EN 60745.

yAapHoe
BMMCCUOHHBII NoKasaTesb BUGpaumm ay, < 2,5 m/s?
HeonpepaeneHHocTs K = 1,5 m/s?
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A Buumanve!

MoKasaTe/n BUEPaLMM M3MEHSIOTCA B 3aBUCMOCTH
OT YC/IOBMI MCMO/Ib30BAHMA SNEKTPUYECKOrO
MHCTPYMEHT M MOTYT B UCK/IOYUTENbHBIX CATYHanX
NPEBbILLATL MPUBEAEHHDIE BENMUMHBI.

(3]

. NMepep BBOAOM B 3KCNAyaTaumio

® Y6eauTech nepes NOAKNIOHEHUEM, YTO JaHHbIe
Ha TMNOBOW Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTy.

@ Bcerpa BbiHMMAlTe LWTEKEP 13 PO3ETKU
npexze, 4em oCyLIeCTBIATb HACTPONKM
ycTpoiicTea.

@ VicnonbayiiTe TONbKO UCMpaBHbIE U NOAXOAALME
Haca/ikh BUHTOBEpPTA.

@ [pv BBMHUYMBAHWW B NEPETOPOAKU MM CTEHbI
NpoBepbTE UX HA HAJIMYME CKPBITOMN
S/IEKTPUYECKON NPOBOJKM, ra30oBbIX TPY6 nn
BOZOMPOBOAA.

@ BuHTOBEpPT OCHaLLEH Kyna4yKoBOW My(TON.
LLnMHaens BpalaeTca TONbKO Nocae Toro, Kak
BMHTOBEpT ByZleT NpuaaBneH K
obpabaTbiBaeMOi NOBEPXHOCTU.

5.1 Pery.
(pncyHok 2)

Mpu nomoLLM KonbLa perysMpoBKU ryGuHbI (2)

MOXHO NpeABapuTeIbHO YCTAHOBUTb FYGUHY

BBMHYUBAHWA BUHTOB B MaTepuasi C nowwarosbim

CTOMOPOM.

rny6uHbl

HanpasneHnne PLUS:
60bLUaA rNy6MHa BBUHYMBAHUA

Hanpasnenve MINUS:
MeHbLaa FﬂyGMHa BBUHYMBaAHUA

HyKHyto rny6uHy nydlue BCEro onpeaenunTs nytem
I'Ip06HOI'0 BBUHYMBaHUA. CUNbHO npuaaBUTb BUHT
OCTpUeM K NOBEPXHOCTU NPUBUHYMBAEMOTO
npeameTa fjo Tex nop, noKa orpaHU4UTENb FIyGUHbI
BBUHYMBAHMA (1) He NPUKOCHETCA K NOBEPXHOCTH
NpUBUHYMBAEMOro npegmMmeTa U noxka He
pa3beMHUTCA CLEnKa.

5.2 CmeHa HacafKu1

[nA CMeHbl HacaZKM MHCTPYMEHTa BpallaiTe
KO/bLIO PErysIMpoBKU FYGUHbI (2) 4O YCTAHOBKM
orpaHuunTens rny6uHsl (1) Ha makcumym. Bpauats
perynaTop ray6uHbl BBUHYMBAHMA U BbIHYTb HAacafKy
WHCTPYMEHTa Brepea, Npu Heo6xoAUMOCTH
BOCMO/b3YHTECh OCTPOrybLamm.
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5.3 BUHTbI

ny"lLlJe BCEro Ucnosb3oBaTb BUHTLI C
CaMOLEHTPUPOBaHUEM (HanpUMep TOPKC;
KPecToo6pasHbIi WWL), obecneynsatoLyme
HafiexHyto paboTy. Cnegure 3a TeM, HTOGbI
UCNO/Ib3yemble HacaAKU UHCTPYMEHTA U BUHTbI
coBnazanu no Gpopme v pasmepy.BUGPaLMOHHON
NNACTUHKON.

6. YnpaBneHue yCcTpoicTBOM
6.1 MepekntoyaTesib BKAKOYEHO - BbIK/IIOYEHO (4)

BraounTb:
HamaTb nepeksoyatens (4)

MpoAoNKUTENBHBINH PeHUM paboThbi:
MKCUPOBaTb NEpeKtoHaTeb (4) C KHOMKOM
uKcaumm nonomenuna (5)

BbIKAOYMTD:
KOPOTKO HaxKaTb nepektoyatenb (4)

6.2 Perynup CKOpOCTH

MyTem Gonee CUNLHOTO MK MEHEE CH/IbHOTO
HaaTus nepektoyatens (4) nogéepute CKOpPOCTb
BpalieHus. MyTem BpalleHna BUHTA C HaKaTaHHOW
FOIOBKOW, Pacr/IoMEHHOro B BblKkoyatene (4) Bol
MOMETe Npe/iBapnTe/IbHO BbIGPaTL CKOPOCTL
BpalLeHus.

6.3 MepeKntoyarenb Hanpas/ieHUA BpalyeHua (6)
Mpy NOMOLLM NON3YHKOBOTO NEPEK/IoYaTeNs,
Pacro/IOKEHHOTO Hay, NepeKJloyaTeNem BKIOYEHO-
BbIK/IO4YEHO, Bbl MOeTE U3MEHUTH HanpasneHve
BpaLleHWA BUHTOBEPTA.

7. 3ameHa KabenAa nUTaHus
3JIeKTpoCceTH

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHna oT
9/IeKTPOCETH ITOrO YCTPOICTBA, TO ero [JOMKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Er0 CyMKba
cepBica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanuMbuKaLmen 4/1s Toro, YTobbl U3bexmartb
onacHoCTew.
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8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXona U
3aka3 3anacHbIx aeTtanei

Mepen BCEMU paboTaMu MO OYUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 pO3eTKU.

8.1 Oumcrtka

o Ounwaiite 3aWnTHbIE YCTPOIICTBA,
BEHTUAUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpNyC
ApuraTtena Kak MOXXHO Jiyywle OT Nbin U rpA3n.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLILIO NN
npoaynTe cXaTbliM BO3AYXOM C HU3KUM
LAaBneHvnem.

® Mbl pekomeHayem ounwate pesy nocne
Kaxkaoro ncnonb3oBaHuA.

@ Ounwaiite ycTpoicTBO PerynAapHO BRaXxHoW
TPANKON C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XNAKOro
Mbina. He ncnonb3yite motowme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOrYT PasbecTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cnegute 3a
TeM, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoincTaa.

8.2 YronbHble WeTKn

Mpu YpeamepHom o6pa3oBaHUM UCKP caanTe
pesy B crneunanM3MpoBaHHyo MacTpeckyto Ana
NPOBEPKM YrofibHbIX LETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeliaeTtca
3aMeHATb TONIbKO CNeunanncTy ANeKTPUuky.

8.3 TexHu4eckuii yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT aeTanen,
KOTOpble HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yxoae.

8.4 3aka3 3anacHbIx getaneu:

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTen HeobxoaANMO

NpUBECTM Cneaytolume JaHHble:

® Mopaucukauua yctponctea

e Howmep aptukyna yctpoiictea

@ WaeHTuhukaumoHHbI HoMep ycTpoincTea

@ Howmep 3anacHoi yacTu Tpebyemoii AnA 3ameHa
netanu

AKTyanbHble LieHbl M MHOPMaLMA HAaXOAATCA Ha

cainTe www.isc-gmbh.info
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9. YTunusauua n BTopuyHana
nepepaboTka

YCTpOWCTBO HAaX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPeXAEHUIA Npu
TpaHCropTMpoBKe. ATa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3TOMY MOXET BbITb UCMONL30BaHa
MOBTOPHO WNW HanpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpoWcTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasfNYHBIX MaTEPUaoB, Tak1x Kak Hanpuvep
meTann v nnactmace. YTunmaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumto 06 3Tom Bbl MOXeETe NoslyunTb B
cneuvann3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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a8)

“Hoiatus — vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit”

Kasutage korvaklappe.
Miira voib péhjustada kuulmiskaotust.

Kasutage tolmumaski.
Puidu ja teiste materjalide to6tlemisel voib tekkida tervisele ohtlik tolm. Asbesti sisaldavat
materjali ei tohi td6deldal!

Kandke kaitseprille.
Tootamise ajal tekkivad sddemed voi seadmest valjalendavad killud, laastud ja tolm véivad
pohjustada nagemiskaotust.
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A Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kdeparast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule lle andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust dnnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kéesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
bro$uirist.

A\ HOIATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vib pdhjustada
elektrilodgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus (joonis 1)

Podorlemissuuna laliti
Instrumendihoidik

1. Kruvi stigavuspiirik

2. Sigavuse reguleerimisvoru

3. Pododrlemissageduse regulaator
4. Toitelliti

5. Lukustusnupp

6.

7.

3. Sihipdrane kasutamine

Kruvikeeraja sobib kips-ja puitlaastplaatide
kruvimiseks siseseinte toodel.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihipérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

Vétke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitdonduses ega
tobstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétiuses,
késitoonduses voi toostuses jt sarnastel
tegevusaladel.
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4. Tehnilised andmed

Vorgupinge: 230V ~50 Hz
Voimsuse registreerimine: 720 W
Koormuseta péérlemissagedus: 0-2200 min™
Tooriistaotsik: 6,35 mm kuuskant
Ohutuskategooria: /g
Kaal: 2,0kg

Miira ja vibratsioon

Miira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks
standardi EN 60745 jérgi.

Helirhu tase Lya 68,9 dB(A)
Halbepiir Kpa 3dB
Muratase Lya 79,9 dB(A)
Halbepiir Ky 3dB

Kasutage korvaklappe.
Miira voib pohjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsumma)
on kindlaks méaratud standardi EN 60745 jargi.

Kruvide keeramine ilma I66gita
Vonkeemissioonivaartus ay, < 2,5 m/s?
Hélbepiir K = 1,5 m/s?

A Tahelepanu!

Vénkevaartused muutuvad séltuvalt elektritdoriista
kasutuspiirkonnast ning véivad erandjuhul nimetatud
véaartusi Uletada.
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5. Enne kasutuselevéttu

@ Enne Glhendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

@ Enne seadme reguleerimist tommake toitepistik
alati pistikupesast valja.

@ Kasutage ainult korralikke ja sobivaid kruvitsa
otsakuid.

@ Seintesse ja mulridesse kruvide keeramisel
kontrolliga varjatud elektrijuhtmete ja gaasi- ning
veetorude asukohta.

@ Kruvikeeraja peab olema varustatud
nukksidurdusega. Spindel hakkab pédrlema alles
siis, kui kruvi vajutatakse tdddeldavasse
materjali.

5.1 Kruvimissiigavuse reguleerimine (joonis 2)
Siigavuse seadistusrdngaga (2) saab eelnevalt
astmeliselt valida, kui stigavale kruvi td6deldavasse
materjali puurida.

PLUSS-suund: suurem puurimissligavus

MIINUS-suund: vaiksem puurimissugavus
Kodige parem on vajalik seadistus teada saada
proovipuurimise teel.

Suruge kruvi ots tugevasti vastu téddeldavat materjali
kuni kruvi stigavuspiirik (1) asub tdddeldava materjali
peal ja Uhendus sidurdub lahti.

5.2 Instrumendiotsikute vahetamine
Instrumendiotsikute vahetamiseks podrake kruvi
sligavuspiirik (1) siigavuse reguleerimisrongaga (2)
maksimaalsele kruvimissiigavusele ja tommake
instrumendiotsikut ettepoole, vajadusel tangide abil.

5.3 Kruvide keeramine

Koige parem oleks kasutada isetsentreerivaid
kruvisid (nt Torx, ristpeakruvid), mis tagavad kindla
té6tamise. Pange tahele, et kasutatav otsak ja kruvi
sobiksid vormilt ja suuruselt. Kasutage kruvi
suurusele vastavat p66rdemomenti, nagu
kasutusjuhendis kirjeldatud.
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6. Kasutamine
6.1 Toiteldiliti (4)

Sisseliilitamine:
Vajutage toitelllitit (4)

Katkestamatu to.
Lukustage toitellliti (4) lukustusnupuga (5).

Valjaliilitamine:
Vajutage lihidalt toiteldlitit (4).

6.2 Poorlemi d reg imine

Valige luliti (4) rohkem v6i véhem tugeva
vajutamisega poorete arv.

Luliti (4) juures asuva seadistuskruviga saate teha
poorlemissageduse eelvaliku.

6.3 Poorlemissuunaliiliti (6)
Liugliliti abil toitellliti kohal saate reguleerida
kruvikeeraja po6rlemissuunda.

7. Toitejuhtme vahetamine
Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda esindaval

klienditeenindusel v6i sarnase kvalifikatsiooniga isikul
vahetada.

21
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8. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastustééd tdmmake pistik
pistikupesast valja.

8.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, dhutusavad ja
mootorikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui
voimalik. Plihkige seadet puhta lapiga voi
kasutage madala survega surudhku.

@ Soovitame seadet pérast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korrapéraselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid vo6i lahusteid; need voivad kahjustada
seadme kunstmaterjalist detaile. Arvestage
sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett
sattuda.

8.2 Siisiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul susiharju kontrollida.

Tahelepanu! Susiharju tohib vahetada ainult kva-
lifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
@ Seadme tulp

@ Seadme artiklinumber

@ Seadme identifitseerimisnumber

@ Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaal
kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!
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,Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju”

Lietojiet trokSnu slapesanas austinas.
Troksnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

Lietojiet respiratoru.
Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai kaitigi putek|i. Nedrikst
apstradat azbestu saturo$u materialu!

a8)

Lietojiet aizsargbrilles.
Dzirksteles vai Skembas no ierices, kas rodas darba laika, skaidas un putekli var izraisit redzes
zaudésanu.
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A uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas pasakumi,
lai novérstu savainojumus un bojajumus. Tapéc rapigi
izlasiet $o lietoSanas instrukciju/drodibas
noradijumus. Saglabajiet to, lai &1 informacija katra
laika Jums bitu pieejama. Gadijuma, ja ierice ir
janodod citai personai, lidzu, iedodiet lidzi arf $o
lietoSanas instrukciju/dro§ibas noradijumus. Més
neuznemamies nekadu atbildibu par negadijumiem
vai zaud&jumiem, kas rodas, neievérojot So
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstosajiem drosibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

/A BRIDINAJUMS!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un
instrukcijas.

Neievérojot drosibas noradijumus un instrukcijas, var
gut elektrisko triecienu, apdegumus un/vai smagas
traumas.

Uzglabajiet visus droSibas noradijumus un
instrukcijas, lai tos nepiecieSamil gadijuma
varétu izmantot nakotné.

2. lerices apraksts (1. attéls)

Skrivésanas dziluma ierobeZotajs
Dziluma regulésanas disks
Apgriezienu skaita regulétajs
Darbibas slédzis

Fiksacijas poga

Grie$anas virziena slédzis
Instrumenta turétajs

NGO HON

3. Mérkim atbilstoSa lietoSana

Skravgriezis ir piemérots gipskartona un koka skaidu
platnu saskrivésanai sausos apdares darbos.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos mérkus, nav
noteikumiem atbilstosa. Par visa veida bojajumiem
vai savainojumiem ir atbildigs lietotajs/operators,
nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai riipnieciskai izmantosanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izmantota
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komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums: 230 V~ 50 Hz
Jaudas patérins: 720 W
Apgriezienu skaits tuk8gaita: 0-2200 min”'
Instrumenta stiprinatajs: 6,35 mm seSstiris
Aizsardzibas klase: /@
Svars: 2,0kg

Troksnis un vibracijas

Troksnu un vibracijas vertibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

Troksna spiediena limenis Lya 68,9 dB(A)
Kluda Kpa 3dB
Trok$na jaudas Tmenis Ly 79,9 dB(A)
Klada Kyya 3dB

Lietojiet trok§nu slapésanas austinas.
Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras veértibas (tris virzienu vektoru
summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.
Skravesana bez trieciena funkcijas

Vibraciju emisijas vértiba a,, < 2,5 m/s?

Kluda K = 1,5 m/s?

A Uzmanibu!

Vibraciju vértiba mainas atkariba no
elektroinstrumenta lieto$anas jomas, un iznémuma
gadijumos ta var parsniegt noradito vértibu.
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5. Pirms lietoSanas

@ Pirms ierices pieslég$anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla
parametriem.

@ Pirms iericei veicat kadus reguléjumus, vienmér
atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

@ l|zmantojiet tikai nevainojamus un piemérotus
skriivgrieza uzgalus.

@ Skravéjot sienas un maros, parbaudiet, vai tur
nav apsléptas elektroinstalacijas, idensvada un
gazes vada magistrales.

@ Skravgriezis ir aprikots ar izcilnu sajugu. Varpsta
sak griezties tikai tad, kad skravi spiez detala.

5.1.leskriivéSanas dziluma noregulé$ana

(2. attels)
Ar dziluma ierobezotaja (2) fiksacijas pakapem var
ieprieks izvéléties skraves ieskrivésanas dzilumu
materiala.

PLUSA virziena: lielaks ieskravésanas dzilums

MINUSA virziena: ~ mazaks ieskravésanas dzilums

NepiecieS§amo reguléjumu vislabak var noteikt,
izdarot izméginajuma skravésanu.

Skravi ar skruves galu spécigi spiediet pret
saskrlivéjamo materialu, lldz skrivé$anas dziluma
ierobezotajs (1) atrodas uz detalas un sajlgs
izsledzas.

5.2. Instrumenta ieliktna nomaina

Lai nomainitu instrumenta ieliktnus, pagrieziet
skravésanas dziluma ierobeZotaju (1) ar dziluma
regulé$anas disku (2) lTdz maks. ieskrivéSanas
dzilumam un iznemiet instrumenta ieliktni virziena uz
aru, iespéjams, ar knaiblu palidzibu.

5.3. SkriivéSana

Vislabak izmantojiet skrives ar pascentré$anos
(pieméram, Torx, ar krustveida rievu), kuras garanté
drosu stradasanu. levérojiet, lai izmantotais uzgalis
un skrve sakristu péc formas un izméra. Veiciet
griezes momenta regulé$anu atbilstosi skrives
izméram, ka aprakstits instrukcija.
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6. LietoSana
6.1. leslegSanasl/izslegSanas slédzis (4)

leslég$ana:
nospiediet ieslégsanas/izslégsanas slédzi (4).

Nepartraukta darbiba:
ar fiksacijas pogu (5) nofiksgjiet
ieslegsanas/izslégsanas slédzi (4).

IzslégSana:
arTsu kustibu iespiediet ieslég$anas/izslégsanas
sledzi (4).

6.2. Apgriezienu skaita regulésana

Stiprak vai vajak nospiezot slédzi (4), izvélieties
apgriezienu skaitu.

Griezot uzvelméto skrivi sleédzi (4), varat ieprieks
izvéléties apgriezienu skaitu.

6.3. GrieSanas virziena slédzis (6)
Skrivgrieza grie$anas virzienu varat regulét ar
bidamo slédzi virs ieslég8anas/izslégsanas slédza.

7. Tikla piesléeguma vada nomaina
Ja $is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilsto$i

kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos no
iespéjama apdraudéjuma.
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8. Tinsana, apkope un rezerves daju
pasjtiSana

Pirms jebkadu tiri$anas darbu veik$anas atvienojiet

tikla kontaktdaksu.

8.1 Tinsana

@ RIpéjieties, lai aizsargierices, ventilacijas
spraugas un motora korpuss bjtu péc iespéjas
tiraki no putekjiem un netirumiem. Notiriet ierici
ar tiru lupatinu vai nopltiet to ar saspiestu zema
spiediena gaisu.

@ Mes iesakam tirit ierici tiesi pec katras lietoSanas
reizes.

@ Regulari tiriet ierici ar mitru lupatinu un nelielu
daudzumu $jidro ziepju. Nelietojiet tirisanas
lidzek|us vai §)idinatajus; tie var bojat ierices
plastmasas detajas. Pievérsiet uzmanibu tam, lai
ierices ieksiené nevarétu iek||t Jdens.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirksteJosana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificétam elektrijim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektrijis.

8.3 Apkope
lerices iek$pusé neatrodas nekadas citas detalas,
kuram butu javeic apkope.

8.4 Rezerves daju pasjtiSana

Pasitot rezerves dalas, janorada $adi dati:

@ lerices tips

@ lerices artikula numurs

@ lerices identifikacijas numurs

@ Rezerves dajas numurs nepiecieSamajai
rezerves dalai

Aktualas cenas un informaciju atradisiet timekJa

vietné www.isc-gmbh.info

9. Parstrade un atkartota izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
transport&$anas bojajumiem. Sis iepakojums ir
izejmaterials un lidz ar to ir izmantojams otrreiz vai
var tikt atgriezts izejvielu aprité.

lerice un ta piederumi sastav no dazadiem
materialiem, piem., metala un plastmasas. Nododiet
defektivas detalas ipaso atkritumu parstradei.
Jautajiet specializéta veikala vai pasvaldibal
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a8)

HIspéjimas — Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcijg*

Dévékite klausos apsauga.
Veikiant triuk$mui, galima prarasti klausa.

Dévékite respiratoriy.
Apdirbant medieng ar kitas medziagas gali susidaryti sveikatai kenksmingy dulkiy. Asbesto
turinéiy medziagy apdoroti negalima!

Uzsidékite apsauginius akinius.
Dél darbo metu susidaranéiy Ziezirby arba nuo prietaiso lekianciy drozliy, pjuveny ir dulkiy
galima prarasti regéjima.
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A Démesio!

Naudojant prietaisus, batina laikytis keleto saugumo
uztikrinimo priemoniy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. AtidZiai perskaitykite Sig naudojimo ir
saugos reikalavimy instrukcijg. Saugokite jg, kad
visada galétuméte pasinaudoti joje pateikiama
informacija. Perduodami prietaisg kitiems asmenims,
kartu perduokite ir §ig naudojimo ir saugos
reikalavimy instrukcijg. Mes neatsakome uz
nelaimingus atsitikimus ar zalg, patirta nesilaikant
Sios instrukcijos saugos nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamoje
knygeléje.

A\ |SPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos nurodymus.
Nesilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisra arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus i§saugokite ateici:

2. Prietaiso aprasymas (1 pav.)

Sukimo gylio fiksatorius
Gylio nustatymo Ziedas
Apsuky reguliatorius
Jiungimo / i$jungimo jungiklis
Fiksavimo mygtukas
Sukimosi krypties jungiklis
|rankio laikiklis

NGO HON

3. Naudojimas pagal paskirtj

Suktuvas yra skirtas varzty sukimui gipso ir medienos

drozliy plokstése sausos statybos srityje.

Irenginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas

naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz bet
kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo naudojimo,
atsako vartotojas arba operatorius, o ne gamintojas.

Atkreipkite démes;j j tai, kad misy prietaisai savo
konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiskam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisimame atsakomybés, jeigu prietaisas
naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasia paskirtj.
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4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: 230V ~50Hz
Gallia: 720 W
Tusciosios veikos apsuky

skaicius: 0-2200 min."
|rankio jstatymo vieta: 6,35 mm Sesiakampis
Apsaugos klasé: I1/[g
Svoris: 2,0kg

Triuk§mas ir vibracija

Triuk8mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis La 68,9 dB(A)
Nesandarumas K 3dB
Garso galios lygis Lya 79,9 dB(A)
Nesandarumas Ky 3dB

Nesiokite apsaugg nuo triuk§mo.
Dél triuksmo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Varzty sukimas nesmigiuojant
Svyravimo emisijos verté a, < 2,5 m/s?
Nesandarumas K = 1,5 m/s?

/A Démesio!

Svyravimo vertés gali keistis pagal elektros jrankio
eksploatavimo vieta ir iSimtinais atvejais gali virSyti
nurodytas vertes.
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5. Prie$ naudojima

@ Pries prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

@ Pries nustatydami prietaisa, visada istraukite
kistuka.

@ Naudokite tik nepriekaistingos buklés ir tinkamus
suktuvo antgalius.

@ Prie$ sukdami j sieng ir mara, patikrinkite, ar joje
néra elektros laidy ir dujy bei vandens vamzdziy.

@ Suktuvas turi krumpling mova. Spindelis sukasi
tik tuomet, kai j jrankj yra jstatytas varztas.

5.1 |sukimo gylio nustatymas (2 pav.)
Su gylio nustatymo Ziedu (2) galima pasirinkti varzto
isukimo j medziaga gylj.

PLUS kryptis: didelis jsukimo gylis

MINUS kryptis: mazesnis jsukimo gylis
Tinkamiausig nustatymg geriausiai nustatyti atliekant
bandomajj varzto jsukima.

Varztg smaigaliu stipriai spausti j prisukamag
medziaga kol ant ruosinio atsiras sukimo gylio
fiksatorius (1) ir atsilaisvins sankaba.

5.2 |rankio griebtuvo keitimas

Norint pakeisti jrankio griebtuvus reikia sukimo gylio
fiksatoriy (1) su gylio nustatymo Ziedu (2) pasukti ant
maks. jsukimo gylio ir jrankio griebtuvg patraukti j
priek], jei reikia, repliy pagalba.

5.3 Varztai

Geriausia, jei naudosite savaime centruojancius
varztus (pvz., su ,Torx“ (zvaigzdine) arba kryZzmine
galvute), kurie uztikrina darbo sauguma. Atkreipkite
démesj, kad sutapty naudojamo atsuktuvo antgalio ir
varzto forma ir dydis. Kaip aprasyta vadove, pagal
varzto dydj nustatykite sukimo momenta.

Seite 29
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6. Valdymas
6.1 Jjungimas / iSjungimas (4 )

ljungimas:
Paspauskite jjungimo / i§jungimo jungiklj (4)

ligalaikis rezimas:
ljungimo / i8jungimo jungiklj (4) uzfiksuokite fiksavimo
mygtuku (5).

ISjungimas:
Trumpai paspauskite jjungimo / i§jungimo jungiklj (4).

6.2 Apsuky nustatymas

Stipriau ar velniau spausdami jungiklj (4) pasirinkite
apsukas.

Sukdami jungiklio (4) varzta galite i$ anksto pasirinkti
apsukas.

6.3 Sukimosi krypties jungiklis (6)
Virs jjungimo / i§jungimo jungiklio esanciu slankikliu
galite reguliuoti suktuvo sukimosi krypt;.

7. Tinklo kabelio pakeitimas
Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad baty
iSvengta grésmeés, jj pakeisti turi gamintojas arba jo

klienty aptarnavimo servisas, arba kitas kvalifikuotas
asmuo.
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8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tinklo
istraukite kistuka.

8.1 Valymas

@ Pasirlipinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebity dulkiy bei ne§varumy. Prietaisg
nuvalykite 8varia §luoste arba i§puskite
suspausto oro srove, esant Zemam slégiui.

@ Rekomenduojame prietaisg i$ karto i$valyti po
kiekvieno panaudojimo.

@ Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste su
trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy valikliy
ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso plastikines
dalis. Bukite atidUs, kad j prietaiso vidy nepatekty
vandens.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Démesio! Anglies Sepetélius keisti gali tik elektrikas.

8.3 Techniné priezitra
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné priezitra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

@ Prietaiso tipg

@ Prietaiso artikulo numerj

@ Prietaiso tapatybés numerj

@ Reikiamos dalies atsarginés dalies numerj.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebdty sugadintas
pervezant. Si pakuoté - tai Zaliaviné medziaga,
tinkama antriniam panaudojimui arba perdirbimui.
Prietaisas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy,
pavyzdziui: metalo ir plastiko. Defektines
konstrukcines dalis utilizuokite kaip specialias
atliekas. Teiraukités specialioje parduotuvéje ar
komunaliniame tkyje!
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and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
& erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel — direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

® € r . ® hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

@ forklarar f6ljande dverensstimmelse enl. EU- @ Vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ lImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [neknapupa cieAHOTO ChOTBETCTBME ChrNacHo
ivien ja AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle & 3amBnacnpo BiANOBIAHICTL 3riaHO 3 [IMpeKTMBOIO

@ erklaerer herved folgende samsvar med EU- €C Ta cTaHAapTaM1, YUHHUMM ANA [AHOTO TOBapY
direktiv og standarder for artikkel ib jar EL direktiivi

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  dele ja normidele
cnenyloWwyUM AMpeKTUBam U Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

javljuj s odr i ipsniui

® normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak min&to precu

driin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla isyfilysing stadfestir efti i samraami
masini sunar. ® ' reg‘iumq' og stédlum
dnAaver TRy Aoubn oupgwvi Hpwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE Kai Ta mpdTUTO YIia TO MPOiov
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Gaelder kun EU-lande
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifelge miljoforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrerende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhé&ndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehérsdelar och hjélpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt sahkokayttoiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystévélliseen kierratykseen uusiokéyttoéa varten.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaéaraysten
mukaisesti hyddyntéen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sahkdosia.
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@ Tonbko ana ctpaH EC
3arnpelleHo BbIGPachIBaTh AIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIHHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupektnse 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHbIX SNIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLmm B NpaBoOBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEI CTPaHbl HE06X0AUMO
WCMONb30BaHHbIN aneKTpI/ILIeCKI/Iﬁ WHCTPYMEHT YyTUNIN3NpoBaTb OTAENIbHO U HAnpasfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3a A U3rOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4ecKoro yCTpoiicTea B cny4vae n3basneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4yecTee
anbTepHaTMBbI OTCHINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusaumu. Mpuweawee
B HEr'0/IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET 6biTb Mepe/jaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBMAAUUIO B COOTBETCTBUN C 32aKOHOM CTPaHbl O UNKTUYHOM NPOU3BOACTBE U OGpaLLleHVIVI c
MyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HEroAHOCTb 060pyA0BaHNIO
[IOMONHNTENbHBIM YCTPOMCTBAM U BCIOMOraTeslbHbIM CPeCTBaM, He COlepXKallMM dNeKTpuyeckue
yacTu.

@ Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tooriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaéastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnéudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse téhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

@ Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantos$anai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizeja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipaSniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantosanas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto ierici $aja
gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uzneémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi nacionalajam
likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam iericém pievienoto
piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

@ Tik ES salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaline teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimancioms jmonéms, kurios
jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu. Sis
reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms, kuriy
sudétyje néra elektros daliy.
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Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av och olj
underlag fér produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

@
Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen

vain i in kopiointi tai i inen on sallittu
i ISC GmbH:n nimer luvalla.
@
MepeneyaTbiBaHm1e Uiu NPOYMe BUALI PASMHOXEHNA OKYMEHTALMM 1
nucTos UMb, MONHOCTbIO UK
4acTU4Ho, n Tb TONBKO C OA o

paspewenmna ISC GmbH.

®

T looni ja " -

v&i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

Razojuma jas un vai
citada izplati$ana, ari fragmentari ir atlauta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekridanu.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis
dauginimas leidziamas tik gavus aisky ISC GmbH leidima.
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Der tages forbehold for tekniske sendringer
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
CoXpaHAETCA NPaBO Ha TEXHUECKME U3MEHEHNA
Tehniliste muudatuste Sigus reserveeritud
Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.
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e@® GARANTIBEVIS

Kzere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder falgende:

1.

Naervaerende garanti fastszetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmeessig, handvaerksmeessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmeessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stromtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogséa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke lzengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Véra produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pé ratt sét,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter géller for att du
ska kunna gora anspréak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
véra produkter endast far anvéandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador som kan harledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej &andamalsenliga anvandningar (t ex 6verbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nér produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska anspréak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har |16pt ut. Garantitiden forldngs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som majligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kédantyméaan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat saadokset:

1. N&ma takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kéytettavaksi pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kaytetaan pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskaéan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jat isesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttdmien tydkalujen tai lisavarusteiden
kéyttdminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta késittelysta tai ulkopuolisista tekijéista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kéaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Témé koskee myds paikan
péaalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Séilyta taméan
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheté taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.

39



Anleitung BDY 720 E SPK3:  05+06.2008 8:44 Uhr Seite 40

FAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMmbli KIMEHT, rNly6oKoyBaaeman KAMEHTKa,

KauecTBo HalMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PAaTUTLCA B HaLly CyHGYy CepaiCa MO YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEP KOTOPOro NpUBEAEH HUME. A}'Iﬂ npeabABAEeHUA I'IpeTeHSMlZ
10 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CeAyioLee:

1. HacToAwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT 4ONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIAHbIX YCAyr.
3T rapaHTuiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmMBaloT Ballv 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. TapaHTWiHbIe yCNyrM pacnpocTPaHATCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam Npouecca U3roToB/IEHUA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO YyCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTporicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLKM YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbIL/IEHHBIX, PeMeCNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. [apaHTUIHbIN OrOBOP CHATAETCA HEeMCTBUTE/IbHBLIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCNONb3yeTCA B
MPOMBILUNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNaX, a TakkKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNSA NPKU TPAHCNIOPTUPOBKE,
NnoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aH1ii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
npoBeAEeHHOM HeHaeXalMM 06pa3oM MHCTANNALMKU, HECOBIIOAEHNA YKa3aHUii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/IeKalLM NapaMeTPOM HarpsHeH!s),
MCNONb3YEeTCA HENPaBU/ILHO MW HEHaA/IeXaLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nnm
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K IPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPU HecobtoAeHNN
npasBu TeXHUYEeCKoro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCoK, KAMHWU UK MNbl/b), NPXU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pesynbTaTe UCNo/Ib30BaHNUA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHKUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIM OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIN CPOK COCTABAAET 2 rOAA U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEABLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/IE TOTO KaK 6yaeT
0GHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asBNIEHUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/TYKUBAHWE MOC/E UCTEHEHNSA CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
STUMM YCIyramMu He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHT1M A4/ YCTPOWCTBA AW YCTaHOBEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [ECTBYET TAKKE B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAUEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WUIM Ha rapaHTUIHOE 06CyKMBAHWE BbILIMTE, NOXaNyMCTa, HemcnpasHoe
YCTPOICTBO 6€3 OnNaThl MOYTOBbIX PACXOZO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoxKnTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Uan Nlo6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKe C yKasaHHOM JaToW.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTsal Moxanyicta, onuwmnTe NpUUmMHy
npeabABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnmn HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY 0B6C/yKMBaHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOMCTBO O6paTHO.

Camo Co60# pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpPbIE HE BXOAAT B 06LEM rapaHTUHbIX YCIYT UK MPYU UCTEUEHUM CPOKa rapaHTuun. s atoro Bam
HEOGXO/MMO BbICNIATh YCTPOIMCTBO Ha aJpec Hallei Cymbbl cepaica.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kesolev seade ei peaks siiski korralikult tdétama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Téaiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii h6lmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitédnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge v&i vooluliigiga thendamisel), vale vi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
tlekoormus v6i mittelubatud tdriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel vai vélisjsudude méju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul pérast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garantiiaja
kestvuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal v6i muu kuupdevaga ostmist toendav dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue seadme.

Enesestmbistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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@ GARANTIJAS TALONS

Augsti cienita kliente, augsti godatais klient,

misu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja $T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més to
loti nozélojam un ladzam jus griezties masu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz $T garantijas
talona. Jus varat arf zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro $adi
nosacijumu:

1.

Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jusu likumigas garantijas prasibas §1
garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas kludam
un ir ierobezoti ar $o defektu noversanu vai ierices apmainu. Lidzu nemiet véra, ka misu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai riipnieciskai izmanto$anai. Tadé| garantijas
Iigumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un ripniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izsleégta zaudé&jumu atlidzinasana par bojajumiem, kas
radusies transporté$anas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu
vai tehniski nepareizu montazu, lietoSanas instrukcijas neievérosanu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam
fikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices
parslogo$ana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un drosibas
noteikumu neievéro$anu, sveSkermenu iekluSanu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietoSanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmanto$anai atbilstoSu, parastu
nodilumu.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikusas veiktas kadas iejauk8anas darbibas.

Garantijas termins ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeig$anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesniegSana péc garantijas termina izbeig$anas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termin$ saistiba ar $o darbibu iericei
vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, izmantojot apkalpos$anu uz vietas.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, lidzu, parsutiet bojato ierici bez maksas uz apaksa noradito adresi.
Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, ladzu, labi
uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ludzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices
defekts ir ieklauts muisu garantijas pakalpojumos, jus nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novér§am ierices defektus, kas nav vispar vai vairs nav
ieklauti garantijas apjoma. Sim noliikam, ldzu, nostiet ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.
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@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiamas kliente,

musy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu $is prietaisas kada nors visgi sugesty, labai dél to
apgailestaujame ir praSome kreiptis | msy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nurodytu adresu.
Mielai j JUsy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo serviso numeriu.
Garantiniy reikalavimy pareigkimui galioja tokia tvarka:

1.

Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jisy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Musy garantijas teikiame Jums nemokamai.

Garantija taikoma tik esant trikumams, kurie yra susij¢ su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trikumy $alinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démesj j tai, kad misy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimanc¢ioms panasia veikla. Be to, mes
neatsakome uz transportavimo metu padarytg Zalg, uz zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos
nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie
netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj
(kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros
ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél svetimkiniy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar
dulkés), dél naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz
iprastinj, naudojant pagal paskirtj atsiradusj nusidévéjima.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klienta.

Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisg praSome siysti Zemiau nurodyti adresu be
pasto mokes¢io. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio baty
nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome
nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma misy garantija, i$ musy nedelsdami gausite
sutaisytg arba naujg prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems misy garantija negalioja arba
jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg praSome siysti j misy servisg Zemiau nurodytu adresu.
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